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Produkt: CHUSTECZKI DEZYNFEKUJĄCE DO RAN  

SALVEQUICK WOUND CLEANSER (WKŁAD) 

Numer referencyjny: 323700 

 

 
 

1. Opis ogólny 

Sterylne chusteczki z włókniny zanurzone w płynie dezynfekującym rany. Chusteczki są 

zabezpieczone w szczelnych saszetkach foliowych, które zapobiegają wyciekom i 

zapewniają sterylność. Saszetki są zapakowane w pudełko wkładu uzupełniającego. 
 

2. Przeznaczenie 

Chusteczki Salvequick Wound Cleanser są przeznaczone do mechanicznego oczyszczania 

drobnych ran w przypadku, gdy czysta woda bieżąca nie jest dostępna. 
 

3. Opis techniczny 

Wymiary produktu 

Saszetka (dł. x szer.) w cm:  6 x 6 

Chusteczka (dł. x szer.) w cm: 12 * 11 

Pudełko (dł. x szer. x wys.) w cm:           6 x 6 x 8 

 

Materiał 

Chusteczka: Biała włóknina 

Folia: Laminat papierowy/Aluminium/Surlyn® z nadrukiem 

Płyn: Roztwór soli fizjologicznej 
 

4. Sterylizacja 

Metoda sterylizacji:        Sterylizacja promieniowaniem 
 

5. Wyposażenie 

Opakowanie jednostkowe 

Nr ref.# Produkt/Materiał Szt. 

3239 Saszetki Salvequick Wound Cleanser      20 

Opakowanie transportowe 

Liczba opakowań jednostkowych w opakowaniu transportowym: 20 

Wymiary (dł. x szer. x wys.) w cm: 33 x 14 x 16 

Waga (kg): 1,9 
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6. Oznakowanie 

Na produkcie (saszetce) Na op. transportowym 

Adres Cederroth, numer telefonu i 

faksu, adres strony internetowej 

Nazwa produktu, nr referencyjny 

Nr Partii=data ważności, symbole 

daty ważności: CE +NB#, 

STERYLNOŚĆ R, WYŁĄCZNIE 

DO UŻYTKU 

JEDNORAZOWEGO, NR PARTII, 

ZUŻYĆ PRZED 

Na opakowaniu jednostkowym 

Adres Cederroth, numer telefonu i 

faksu, adres strony internetowej 

Nazwa produktu, nr referencyjny 

Numer partii, data ważności, symbole 

kodu EAN: CE +NB#, 

STERYLNOŚĆ, NR PARTII, 

ZUŻYĆ PRZED 

Adres Cederroth, numer telefonu i 

faksu, adres strony internetowej 

Nazwa produktu, nr referencyjny 

Numer partii, data ważności, kod 

EAN, ilość 

Symbole: PARTIA, ZUŻYĆ 

PRZED 

 

7. Warunki przechowywania 

Do momentu użycia produkt należy przechowywać w oryginalnym opakowaniu w celu 

zapewnienia maksymalnej ochrony. 

Okres przechowywania: 5 lat od daty produkcji 
 

8. Akcesoria 

Do korzystania z tego produktu nie są potrzebne dodatkowe akcesoria. 

 
 

Zatwierdzona przez: Kierownika ds. Zapewnienia Jakości i Rejestracji 
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